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«El catalogo acoge
aquellos libros que a
mi me gustaria leer»

Elleonés Jesus Egido, ex director adjunto de La
Cronica de Leén, funda la editorial Rey Lear

_ FULGENCIO FERNANDEZ
LEON.— Todo el que conoce a Je-
sus Egido sabe perfectamente cu-
al es su gran pasion: la literatura y
leer. También escribir pero, sobre
todo, leer. El que fuera director
adjunto de este periédico cuando
su cabecera era LA CRONICA DE
LEON, y posteriormente trabajara
en un buen nimero de periédicos
y revistas en Madrid: Diario 16,
Tribuna, la revista Leer... ha he-
cho informacion y reportajes de
todo tipo pero la literatura siem-
pre ha estado en la recamara, pri-
mero en su forma de escribir y
después en sus preferencias.

Con estos antecedentes no pue-
de extranar la decisién que acaba
de tomar, fundar una editorial.
«Tal y como estd ahora el mundo
de la prensa y después de haber co-
laborado en diversas editoriales,
donde puedes estar mejor o peor
pero siempre hay ideas que que-
rrias desarrollar y no se puede, te
empieza a rondar por la cabeza la
idea de montar tu propia editorial,
pequeria, independiente. Y llega
un momento en el cual hay dos ca-

«En el nombre, Rey Lear,
hay un guifio a Leon, en
mi obsesion por el Viejo
Reino, y me gusto la
cacofonia de lear y leer»
«En ‘Heridas bajo la
lluvia’ Crane narra algo
tan nuestro como la
Guerra de Cuba y, pese
aello, estaba inédita»

minos: o te lanzas o te quedas en
casa. Acabo de tomar el primero».

Asi naci6 Rey Lear, un nombre
que no sabe muy bien cémo eli-
gi6 pero ahora mismo «no enten-
deria que tuviera otro nombre. Lo
que si tengo claro es que en lo de
Rey hay un guifio hacia Leon, ha-
cia mi obsesién por el Viejo Rei-
no y si a ello unimos que lo de
Lear ofrecia una cacofonia curio-
sa con'leer y que en la historia del
drama de Shakespeare aquella
hija a la que menos queria acaba
siendo la mas fiel encontré una
serie de coincidencias que me de-
cidieron por este nombre».

Y ya esta en las librerfas el pri-
mer titulo de Rey Lear. Se trata de
‘Heridas bajo la lluvia’, del norte-
americano Stephen Crane y tradu-
cida por el también escritor leonés
Juan Aparicio Belmonte y Maria
Ermitas Barrasa. La peripecia de
esta obra ejemplifica perfectamen-
te la filosofia de esta nueva edito-
rial. «Es un documento fundamen-

Portada del primer titulo ae Key Lear.

tal sobre la Guerra de Cuba, estaba
inédita en Espanay esta escrita por
uno de los grandes de la literatu-
ra». Y es que Egido lo tiene claro.
«Hay una exigencia para todos los
titulos: debe tener valor literario».

LEON.— Jesus Egido se docu-
mentaba para un reportaje sobre
la Guerra de Cuba. Lo hacia, co-
mo acostumbra él, a conciencia y
se encontré con un buen nimero
de citas que remitian al escritor
norteamericano Stephen Crane,
fallecido a los 28 anos en 1900
pero que habia sido corresponsal
de prensa en este enfrentamiento
entre Espana y los Estados Uni-
dos. Egido comprob6 que la no-
vela en la que relataba estas ex-
periencias «jamds habia sido tra-
ducida ni publicada en esparol,
ni en francés, ni en italiano».

Asi se convirti6 ‘Heridas bajo
la lluvia’ en el primer titulo de la
editorial Rey Lear. Un lujo poder
esta novela de quien se hiciera fa-
moso con ‘El rojo emblema del
valor’, otra novela que «narraba
en directo los horrores de la vio-
lencia bélica», una linea que reto-
ma en ‘Heridas bajo la lluvia’, pe-
ro con el aliciente anadido en
nuestro pais de ser una guerra
que nos toca muy de cercay en la
que Crane se vuelve a mostrar
como un maestro a la hora de re-
tratar la condicién humana «so-
metida a la presion de la miseria,
el hambre y el miedo».

Ese es uno de los caminos que
va a tomar Jests Egido, «pero es-
toy abierto a casi todo, repito que
siempre que exista un valor lite-
rario detras. He comenzado por
la novela pero también tengo mu-
cho interés en la poesia y en el
ensayo, campos en los que barajo
ideas como algun texto concreto
de Galdos o los ‘Poemas para ni-
fios’, de Rubén Dario».

E .
Enlafoto, con Aparicio.

Flamen
y cante jon

Neville

Aparicio traduciré ‘Enoch Soames’.

El segundo titulo esta a punto
de llegar a las librerias y se trata
de otra joya ‘casi inédita’, ‘Fla-
menco y cante jondo’, de Edgar

«Estoy abierto a todo tipo de libros,
siempre que tengan valor literario»

Henri Barbusse

En noviembre aparecerd ‘El infierno’.

Neville. «Llevaba muchos afos
detrés de este libro que un dia
descubri en la Universidad de
Malaga. Era un volumen del que
sélo se habian publicado 300
ejemplares, hechos de manera
précticamente artesanal y se tra-
taba de un texto precioso de uno
de los grandes de la Otra Genera-
ci6n del 27 en su linea humoristi-
ca, con Mihura y Poncela».

Se trata de un libro nacido
cuando Neville fue invitado en
1922 por Lorca para asistir a un
certamen de flamenco que orga-
nizaba Manuel de Falla y en el
que apareci6 el jovencisimo can-
taor Manolo Caracol. Todo aquel
mundo impresion6 a Neville, que
publicé en los afios 60 una serie
de reflexiones sobre este mundo
que s6lo habian quedado recogi-
dos en aquella rareza bibliograf
ca de la Universidad de Malaga.




